as

SERVICE PUBLIC REGIONAL DE BRUXELLES

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

Directie Verkeersveiligheid, Vooruitgangstraat 80 bus 1, 1035 Brussel
Direction Sécurité Routiere, Rue du Progres 80 boite 1, 1035 Bruxelles
homologation@sprb.irisnet.be

Index du dossier de réception d'une homologation par type en application d'un Réglement

Index to the information package of a type approval with regardto a Regulation

Derniére Série N° de la Extension N° | Révision N° Date Fiche de renseignements
d’amende- réception de | Extension No | RevisionNo | d'émission Information document
ments base et Issue date
applicable mise a jour Référence Nombre
Last applicable [ Base approval Reference de pages
Series of and update No Number of
amendments pages
7-02 00 - - 06.01.2016 LUCIDITY 26071 /00 10

Vu pour étre annexé a la fiche de réception,
Approved and to be attached to the approval certificate,

Le Directeur,
The Director,

Laurence LEROY

N° d'homologation mis a jour : E6-7R-020697 BEVASYS : 201512398
Updated Approval No

Mise a jour N°: 00 Date d’émission :  06.01.2016 P1
Update No Issue date

www.bruxellesmobilite.irisnet.be

www.mobielbrussel.irisnet.be




as
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SERVICE PUBLIC REGIONAL DE BRUXELLES
GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

COMMUNICATION CONCERNANT L'HOMOLOGATION D'UN TYPE DE DISPOSITIF
COMMUNICATION CONCERNING THE APPROVAL OF A TYPE OF DEVICE
EN APPLICATION DU REGLEMENT N° 7-02
PURSUANT TO REGULATION No 7-02

N° d'homologation : E6-7R-020697 Marque d’homolog ation
Approval No. Approval mark
Left side:

2a 01 R1-S81 02
F1 00 AR 00

SM1 00
A 02
-
0697
Right side:
2a 01 R1-S1 02
F1 00 AR 00
SM1 00
A 02
N
0697
1 Margue de fabrique ou de commerce du dispositif : LUCIDITY
1. Trade name or mark of the device

2. Désignation du type de dispositif par le fabricant : 26071

2. Manufacturer’s name for the type of device
3. Nom et adresse du fabricant :
3. Manufacturer’s name and address

Lucidity Enterprise Co., Ltd.
No. 18, Gongye 1st Road, Annan District,
70955 Tainan City,Taiwan R. O. C.

4, Nom et adresse du mandataire du fabricant (le cas échéant): -
4., If applicable, name and address of manufacturer’s representative

5. Dispositif soumis a ’homologation le : 27.11.2015 ~ 03.12.2015
5. Submitted for approval on

6. Service technique chargé des essais :
6. Technical service responsible for conducting approval tests

AIB VINCOTTE INTERNATIONAL
Jan Olieslagerslaan 35

1800 VILVOORDE

BELGIUM
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7. Date du procés-verbal d’essai: 06.01.2016

7. Date of test report issued by that service

8. Numéro du procés-verbal d’essai: H1560495391/385
8. Number of test report issued by that service

9. Bréve description : * voir fiche de renseignements

9. Concise description ! : see information document

9.1.  Par catégorie de feu : R1-S1
By category of lamp

Pour montage a I'extérieur eu-alintérieur, oules-deux 2
For mounting either outside orinside-or-both 2

Couleur de la lumiére émise : rouge/ blang 2
Colour of light emitted : red / white 2

Nombre, catégorie et type de la ou des sources lumineuses : 9LEDs /9 light sources for rear position lamp and stop lamp
Number and category of light source(s)

Tension et puissance : 12V, 1W / 24V, 1.5W for rear position lamp
Voltage and wattage 12V, 2.5W [ 24V, 2.8W for stop lamp

Code d’identification spécifique du module de la source lumineuse : -
Light source module specific identification code

Hauteur de montage limitée & 750 mm au-dessus du sol: eui / non 2
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground : yes / no 2

Caractéristiques géomtétriques de montage et variantes éventuelles : voir fiche de renseignements
Géometric conditions of installation and relating variations, if any

Le dispositif de régulation électronique de la source lumineuse ou du régulateur d’intensité : -
Application of an electric light source control gear / variable intensity control :

(a) fait partie du feu : eui/ non 2

(a) being part of the lamp : yes / no 2

(b) ne fait pas partie du feu : eui/ non 2

(b) being not part of the lamp : yes / no 2

Tension d’alimentation du dispositif de régulation électronique de la source lumineuse ou durégulateur d’intensité: -
Input voltage supplied by an electronic light source control gear / variable intensity control :

Nom du fabricant et numéro d’identification du dis positif de régulation électronique de la source lumineuse oudu
régulateur d’intensité (lorsque le dispositif de régulation de la source lumineuse fait partie du feu mais n’est pas incorporé
dans son boitier) : -

Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer and identification number (when the light sour ce control
gear is part of the lamp but is not included into the lamp body)

Intensité lumineuse variable : eui/ non 2
Variable luminous intensity : yes / no 2

1 pour des feux équipés de sources lumineuses non remplagables, indiquer le nombre et la consommation totale en watt des sources lumineuses
For lampswith non-replaceable light sources indicatethe number and the total wattage of the light sources

2 Biffer lesmentions qui ne conviennent pas - Strike out what does not apply

| BEVASYS 201512398 R7-02 2

www.bruxellesmobilite.irisnet.be www.mobielbrussel.irisnet.be



9.2.  Fonction(s) assurée(s) par un feu interdépendant faisant partie d’un systéme de feux interdépendants:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamp system:

Feu de position avant oui/non?
Front position lamp yes/ no®
Feu de position arriere R1 oui/non®
R1 Rear position lamp yes/ no?
Feu de position arriére R2 oui/non®
R2 Rear position lamp yes/ no?
Feu-stop S1 oui/non?
S1 Stop lamp yes/ no?
Feu-stop S2 oui/non?
S2 Stop lamp yes/ no?
Feu-stop S3 oui/non®
S3 Stop lamp yes/ no’
Feu-stop S4 oui/non?
S4 Stop lamp yes/ no?
Feu d’encombrement oui/non?
End-outline marker lamp yes/ no®
10. Position de la marque d’homologation : sur la lampe

10. Position of the approval mark : on the lamp

11. Motif(s) de ’extension d’homologation (le cas échéant): -
11. Reason(s) for extension (if applicable)

12. Homologation accordée / étendue 2
12.  Approval granted / extended 2

13. Lieu : Bruxelles
13. Place

14. Date : 06.01.2016
14. Date

15.  Signature :
15. Signature

AU NOM DU MINISTRE :
ON BEHALF OF THE MINISTER
Pour le Directeur Général,
For the Director General,

Le Directeur,

The Director,

Laurence LEROY

16. Est annexée la liste des piéces constituant le dossierd’homologation déposé au Service administratif ayant délivré
I’homologation et pouvant étre obtenu surdemande.

16. The list of documents deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this communication and may be
obtained on request.

[BEVASYS : 201512398 R7-02 3]

www.bruxellesmobilite.irisnet.be www.mobielbrussel.irisnet.be



